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Jeerteszeti szakfolysirat. s
Rozsa-Ujsdy.

Lapkiadétulajdonos és szerkeszts:

MUHLE VILMOS.
Minden szdmhosz ssines mimelléklet van csatolva. — Utdnuyomds csak a forrds megnevesésével és a timlap bekiilde
engedtetik meg. — Keézivratok nem adainak vissza. — lLevelezések a Rizsa-Ujsdg kiaddhivatalihoz Teémesvdrra czim

A télen nemesitett rézsak

,acclimatizatiéja.«
— Caérer Gyula. —

Ha ugy tavasz felé, néhiny kertészetben a télen
nemesitett rézsikat szemiigyre vessziik, azt fogjuk
taldlni, hogy azok hajtdisai — bdr bimbdval meg-
rakva -- vékonyak, gyengék, felnyurgultak; az
ilyeneket a szemléld kertész ,a nem élet-
k é pes“ jelzivel szokta megbélyegezni.

De igaza is van; mert az ily rézsik rendszerint
mindig magasabb héfok me]le}v( lesznek hajtatva;
levelik, sziruk, dgai, nedve das ugyan, de puha
«llomdnya ; mar most ha az ily oltvanyokat, —
eltekintve egyébb koriilményektdl — a szabadban
tavaszkor kirakjuk, az akkori id6ben gyakran elG-
fordulé hévaltozast képtelenek elviselni.

Levelok az els6 napsugaras idében lesiil, vagy
a dér nemcsak a leveleinek, de a hajtisoknak is
konnyen megdrthat; avagy bdrmint is kétozziik
m-g a hajtdsokat karéeskdhoz, egy kisebbrendd
szél is konnyen kicsavarja a nemes vesszit, legyen
az akdr Ozldboltds, akdr pedig szemzés. Nem

mondom, miszerint vannak oly rézsa-vi
melyeknek szervezetdk érzékenyebb, fi
mint mds fajok, és mint ilyenek toviabb
a magasabb hémérséklet mellett valé ten)
de dltaliban az a nézetem, hogy a téli nel
réozsik életképessége nemcsak attél fiig
mily nemesitési médot alkalmazzunk ?
attél is, hogy mint vannak azok nevelve
mily hGmérséklet mellett fejlesztették hajt
I's hogy vannak szoktatva a szabad leveg
| Ott, a hol a megeredt rézsaoltvinyoka
! nyabb himérséklet mellett nevelik, lassu
teljesebb a hajtdsok fejlédése, a nemes ga
dabban forr az alanyhoz, s mint ilyen

konnyen fordulhat ki; végiil az elférges
jesen ki van zirva, ami pedig a melegeb
zetlen iiveghadzban mindennapi.

Ha oly rézsikat a szabadban ki aka
tetni, a melyek hajtdsai magasabb -h&n
mellett neveltettek, el lehetiink ra készii
azok fele kipusztul; mert ha csak azt
tekintetbe, hogy az ily mdédon nevelt ré
sokon a szemek nem fejlddhetnek ki no
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s mint ilyenek ki sem hajthatnak ; mir most a
kiiiltetés alkalmdval visszametszett galyak vagy
hajtisok, — daczira az alulrél felnyomulé tipned-
veknek, — képtelenek vjabban kihajtani, helyette
a metszlapokndl beszirad, majd pedig az egész
oltds megsirgul, elhal; — ily gyakori példa van
rd a helyesen nevelt, de kényesebb, gyengébh ter-
mészetii néhiny fajokndl, p. o.: Souvenir de Paul
Neyron, Nyphetos, sth. sth.

Mindezekbdl kifolydlag, — ha életképes, erds,
edzett rozsaoltvanyokra akarunk szert tenni, —
mindig csak azon legyiink, hogy rézsaoltviinyaink
a megeredes utin rovid id6 mulva, alacsonyabb
hémérsékleti, viligos és jo szell6zhetd iiveghizba
jussanak.

Kézzelfoghaté dolog termdészetesen az, hogy
februar, mircziusban. széval amikor még mindig
nem bizhatunk az idGjirdsban — arra kell vigydzni,
hogy a hémérséklet ne viltozzék nagy mértékben,
valamint a szellGzéssel is dvatosan jirjunk el ;
azonban késébb, — amikor a napok mar mele-
gebbek — ne sajniljuk a levegdt, juttassunk
annyit, amennyit csak lehet az oltvinyokra.

Sokan drnyékolni is szoktik az oltvinyokat.
azt hozva fel okul: hogy a gyenge hajtisok el-
lankadnak, sokszor pedig lesiilnek ; nézetem
szerint az ellankadasnak az oka mindig abban
rejlik, hogy nem ontozziik eléggé a tiveket; a
lesiilést pedig leginkdbb az okozza, hogy a leve-
leken rajta maradt vizcseppek a nap sngarait
osszegytijtik s helyokin égési foltok timadnak,
miért is a permetezés kordbban eszkézlendd, hogy
azutin hamarabb folszaradjon. Az oltvinyoknak
teljesen a szabad levegGhoz valé szoktatisa ez-
utin nem jir valami nehézséggel, amennyihen az
ajtokat, ablakokat nemcsak nappal, hanem éjjelre
is nyitva hagyjuk, s ha a kiriilmények megenge-
dik aprilis vége felé, a szabadba, éjszaki széltdl
kissé védett, napos helyre kirakhatjuk,a hol tovabh
is permetezziik s hiségesen ontozziik.

Roézsa-alakok.

—~ M. V., —

Ha a rézsik szabadban, de nem természetellenes
alakban neveltetrek, kettds bajt nyojtanak; de
a rozsinak valamely targyat, vagy illatot jel-
képezG alakot adni éppen olyan izléstelen, mint
eltaszité volna.

Magastorzsiieknél a legszebb idom a korona
gimb vagy domborti alakja. Gyészrozsik akkor
gyakorolnak legnagyobb hatdst, ha ket ernyd-
alakban neveljiik, a melyhez azonban ernydalakii
mintizat adja meg a format. Alacsony rézsik
piramis alakban a legszebbek és altalinosan csak
ezen alakban kellene neveltetnick. Minden fajta

bir ehhez sem alkalmas, de a Climbing Captain
Christy, Climb. Queen of Queens, Gloire de Mar-
gottin, Climb. Victor Verdier, Gloire Lyonnaise,
Her Majesty, Mad. Marie Gonod, Mad. Sophie
Stern, Mrs. John Laing, Mons. Célestin Port,
I'aul Neyron, Paul's Early Blush, Silver Qucen,
Souv. du Président Lincoln, Vick's Caprice, Vio-
lette Bouyer stb. fajai a piramis alakra pompdsan
alkalmasak, mint dltaliban minden sokhajtisi
hybridarézsa feszes, felillé novissel ; a bonrbon-
rézsit mellézném, habir konnyen volna piramis
rizsinak nevelhetd, mert nem tartds, azaz, hogy
a névény igen, de az egyes dregebb dgak elpusz-
tulisdval hézagok keletkeznének. — A kiillémbizo
jegyzékekben piramis rézsik gyanint Kkindltak
alatt nem kell ezen alakban mar készen nevelt
rozsikat érteni, hanem ezek alatt azon vilfajokat
értik, a melyek ezen neveléshez alkalmasak. Fzek
rendszerint 1—2  éves  gydkérnyakon oltottak,
melyeket a helyszinen iiltetiink el, a mi dltal
hosszantartoak., Ha kész piramisokat iiltetniénk
el, szimolnunk kellene nagyobb pusztulissal, mert
elGszor az dtiltetcés oregebb novényeknél kevishhé
biztos, misodszor egyes hajtisok gyakran elsat-
nyulnak, a melyek azutin a tébbi nivésével nem
tarthatnak lépést és hézagokat képeznek.

A piramisrézsikat mindig le kell takarni, és
pediz lehajlitva galyakkal vagy szalmival kell le-
takarni. Tavaszszal a feltakarisnil bagyjuk a
piramisrdzsikat még 2-3 hétig lehajlitva, hogy
ez altal a mellékbajtisokat is nedvkeringéshe
hozzuk. )

A guirland-alak (feston) rendkivili szép és min-
deniitt alkahinazhaté. Ehhez thea-, noisette- és
kiszordzsikat hasznilunk.

Az oszloprozsik, ba kisebb szimban és egészen
szabadon dllva alkalmazzuk, kiilénds bijjal birnak.
Ehhez Kkivildin alkalmasak a magyar kiszordzsik
és Turner's Crimson Rambler, melyek kiilmben
festonokhoz is jol alkalmazhatok.

Egyet-mast a rézsahajtatasrol.
— Kbrber V., Priga. —

A rézsahajtatisndl mindenckeltt  arra kell
iigyelni, hogy tavaszszal lehetGleg esak szép, erd-
teljes és gyikérnemes rozsikat szedjiink ki a
szabadbdl és helyezziink el alkalmas eserepekbe.
Amint a rizsatenyésztok elitt ismeretes, a rozsik
egy kissé nehéz fildet kedvelnek; ezen czélra jol
elkorhadt gyeptalajt vesziink, ezt 1/, rész j6,
zsivos trigyafilddel és némi homokkal keverjiik
Gssze ¢s ha a talaj kissé kinnyii volna, keverjiink
hozzi a sziikséglethez képest sziraz agyagfoldet.

Mielitt a rozsdkat eserepekbe tenndk, vigjuk
ki a gyenge galyakat és csak a legersebb haj-
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tisokat hagyjuk meg ¢s ezeket is nyessiik vissza
4—5 szemre, hogy a nyir folyamin erételies ol-
dalhajtisokat hozhassanak Iétre. Ha a hajtatisra
szint réozsik cserepekbe vannak téve (melyeknek
nem  szabad nagyon ragyoknak lennidk, mert
ezekben a fold sokdig hasznilat nélkiill marad ¢s
elsavanyodik, még mielGtt a gyokér hasznit veheti).
akkor egy szabad, napsiititte dgyba desuk el és
pedig Ggy. hogy a ecserepeket b centiméternyire
filddel takarjuk be; tovdabbi elegendd tdvolsig-
ban kell Oket egymdstdl eliiltetni, hogy nydron
erds noves kazben egymiist ne érintsék.

Az ontizésnek nyiron rend szerint kell tor-
ténnie; a fGdolog, hogy a rézsik soha se legyenek
szirazok.

Hogy ezt megakadilyozhassuk, nagyon ajinla-
tos azon dgyat, a melybe a rdzsikat iiltetjiik,
rovid trigydival nehiny centiméternyi magassigra
feltolteni, mert ez tetemesen jirul a talaj nedve-
tartisihoz; a hol azonban ezen tandcsot
kovetik, ott nem szabad sokat adntozni, elegendd
annak a viznek a fele is; a melyet trigyizis
nélkill hasznilnink. Ezen intézkeddésnek még azon
eldnye is van, hogy a novényhez minden esé vagy
locsolds alkalmdval trigyanedvet juttatunk.

A hajtatd rézsinak nydron dat nem kellene virdg-
zasra jutni; amint egy bimbdé mutatkozik, le kell
azt csipni, hogy az egész eri megtakarittassék a
télen virdigzé finak. A nyir folyamdn bedllé virdg-
fejlGdés a hajtaté rozsinak tobbé-kevéshbé drt. A
rézsik egészen késh Gszig maradnak egy és ugyan-
azon dgyban; a kiemelésnél a cserepeket meg-
tisztitjuk ¢s olyan dgyra helyezziik, a melyhez
tél idején minden idGjirdsban konnyen hozzifér-
hetiink. Itt a cserép és a nidvény olyan siirfin
vétetik koriill lombbal, hogy a fagy semmi mdédon
ne irthasson. MielGtt a hajtatis megkezdGdnék,
vegyiik le a felsG foldréteget a cseréprdl a nélkiil,
hogy a gydkereket megsértendk és hintsiink rd
eriteljes €s zsiros foldet.  MielGtt azonban a haj-
tis meyg nem kezdGdott, nem tandesos az dtiilte-
tés, mert a rdzsik, ha kell6leg nincsenek datgyo-
kerezve, nem adnak kielégitd virdghozomdnyt. A
mennyiben a hajtis elégtelen volna, trigydval, pl.
szarviorgiesesal utdnasegitiink.

Ha a hajtis elGtt nyesiink, Ggy ennek a kovet-
kez mddon kell torténnie: mindazon gyenge
galyakat, a melyektdl virdgokat nem wvirunk, el-
tiavolitjuk. Az erGsebh dgakat ott vigjuk le, a hol
a gyenge szemek kezdGdnek, ¢s ha még va'ahol
egy dg nagyon hosszi volna, azt ivben lefel¢ kit-
jik. Sokkal jobb a niviényeket valamely kellG
hiémérséklet{i hizban kihajtani, ha néhiny centi-
médéternyire nittek, mint ha Sket mindjirt melegre
helyezndk, csak ezutin hozzuk Gket 12 -14% R.
mellett a hajtaté hazba.

A homérsékletet most pontosan be kell tartani

sen

és kiillonGsen arra kell iigyelni, hogy a szell6z-
tetés, amint az szitkségessé vilik, Ggy torténjck,
hogy a rézsik a léghuzamnak ne legyenek kitéve,
mert ez dltal konnyen dll be nedvszorulis és
tébbnyire azt eredményezi, hogy a nivények tet-
vesek lesznek és ez nehezen irthaté ki.

Deriilt idGjaras alkalmival reggel és este kell
locsolnunk, de elGvigyizva, hogy locsolds utin a
nap ne siission kozvetlenil rijuk. Ha sokat kell
fiteni, akkor id6rGl idére a csatorndba vizet kell
ereszteniink, hogy a levegG ne legyen nagyon
szdraz ¢és madsodszor, mert a nedves levegd a
rozsahajtist nagyon elGsegiti. De a rézsik locso-
lasira is vigyazni kell, hogy betartsuk a nagyon
sziraz és a nagyon nedves kozotti mértéket.

Ha mondott pontok betartatnak, akkor 4 hét
lefolydsa utdin — a hajtds besziintetésétol szi-
mitva — legpompisabban virigzé rézsikat nyer-
hetiink.

Deczember elején meg kell kezdGdni a korai
hajtatisnak, a melyhez kiillonosen az Ggynevezett
Rosa alpina és a kozonséges centifolia-rézsa al-
kalmas. KésGbb sorra johetnek a tobbszor virdgzo
réozsik, a bourbonok és a teardzsdk fajai is. Havi-
rézsaknial a legalkalmasabb, ha egyéves dugva-
nyok, kiilonosen a Fellenberg és a pompis Her-
m:sa vialasztatik a hajtatdsra, a melyek azutin a
nydr folyamdn tibbszords eliltetés mellett kiillon
dgyon tenyésztetnek.

Az elviritott rézsit hideghdzba tessziikk a tar-
taly ald, mig az idGjirds megengedi, hogy Gket,
elzG lenyesés utin a szabad foldbe iiltethetjiik,
a hol egy egész esztendeig kell dllaniok és csak
a legerGsebbeket lehet ujbél hajtatni, mert azon
nivény, mely kétszer hajtatott egymasutin, rossz
eredményf.

Mindig helyesebben eseleksziink, ha a hajtatdsra
csak fiatal nivényeket hasznilunk, mert ezeket
mindig elsdbbségben kell részesiteniink a hajtot-
tak felett és azért minden kertész és tenyészts
jol fog cselekedni, ha mindig 0j rizsikat dltet
utdna, Ggy, hogy minden évhen pompds rézsa-
vilasztékot nyer, soha sem jon zavarba ¢s ami
a fGdolog, hogy a munkdjiért befolyé jovedelem
teljes mértékben ki fogja elégiteni.

Roézsaarak.
— W—g. J. Budapest. —

Milyen Kkiilonbizi drakkal talilkozunk a hirde-
tésekben és jegyzékekben! Az egyes kereskedd és
uradalmi kertészek magas, alacsony és gyokér-
nemes rozsikat minden becsirban, olesén és
drigan kindlnak ¢és természetes, hogy inkdbb
hajlunk az olcs6, mint a driga felé.
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Keserves csaléddsok birnak arra, hogy ezen
iigybe beleszéljak ¢és némely arral szemben a sajit
tapasztalataimat kozdljem.

Kiilonbiz6 hirdetésekben olvastam :

50 egész 80.000 magastirzs, pompds korondval.
szazit 30—40 frtig; vagy:

1€0.C00 alacsony roézsa, a legszebb fajok; kész
névények egyes csoportokba valé iiltetésre sth.
szazit 10, 12 vagy 15 frtért; vagy:

25.000 gyokérnemes rézsa, szizanként 2 frt
50 kr., 3 frt vagy 4 frtjival.

Ilyen drakba minden rézsabarit belemegy, mert
ennél olesébban és jobban mir nem lehet visirol-
hatoi.

En a csodilatos olesé drndl fogva figy a magas,
mint az alacsony rozsikbé6l nagyobb mennyiséget
hozattam. A rozsik megérkeztek, de a siliny
csomagoldsra vetett legelsi tekintet sem volt méir
orvendeztetG. A ,magastorzsek® felében esak
50—70 cmnyiek voltak, egy kis rész 1 méter és
5%, 1 m. 40 cm. és egyetlen torzs sem volt olyan
magas, mint egy misik. A térzsck maguk vastagok
és vékonyak, sok 1—2 térddel és a nemesitéseknél
sebesek. A korona irtézatos! Egyes gyenge haj-
tisok voltak rajtuk, a melyeken elire lehetett
latni, hogy elpusztulnak, amint csak a szabad
foldbe iiltetjiik.

Az alacsony rézsik, a melyek tobbnyire moh-
lepelben voltak, vagy olyanok is, a melyek egy-
altaliban burkolattal nem birtak, rendesen elpusz-
tultak. Ezenkiviill még tobb sziz ,gyokérnemes®
rézsit kaptam, szizankint egy (!) csomagban.
Ezeket ugyanis a szaporité szekrénybdl huztiak ki
¢és nem voltak egyebek, mint gyokeres dugvinyok.
Minden firadozis Gket életben megtartani, hiiba-
valé volt.

Azon meggyGzidésre jutottam, hogy ingyen
sehol sem adnak semmit; hogy az olesé portéka
éppen csak annyit ér — azaz még annyit sem, a
mennyit érte fizetiink és hogy a hirneves czégektdl
hozatott rozsik, ha azok koziil a magas tirzsiiek-
nél 80 kr. egész 1 frtha, az alacsonyak 35—50 krba
is keriilnek, ezen értéknek teljesen megfelelnek,
mert a rozsabarit éromére megmaradnak.

Az elarasitok megriogzott vilasza az ilyen ronda
arakért mindig ez marad: ,Hiszen nem virhat
on ezen arért virigzo novényeket !'“ (Lam.)

Még egy esetet hozok tudomisul, a mely egyes
kertészek iizleti kezelésébe enged betekinteni :

Az egyes szaklapokban ismételten kozilt hirde-
tések kovetkeztében elhatiroztam, hogy egy czég
,Rozsatirlat“-at személyesen tekintem meg. (sz
volt; oly id6, melyben a rézsik ki lehetnek fej-
lidve és az ezirint tett kérdésemre készségesen
mutattik meg nekem az elirasitis ali bocsitando
rozsikat, melyeknek a hirdetés szerint 55.000
darabban kellene készletben lenni. Ezek azonban

mar el voltak adva. (?!!!) Még mintegy 2, vagy
legfeljebb 3000 darab volt készlethen, melyek koziil
60"/, hasznavehetetlen volt. Megigértem, hogy a
kovetkezG évben elGbh fogok visirolni és junius-
ban jottem, a hirdetés megjelenése utin. Meg-
lepetés (azaz, hogy mégsem, mert elire lLithato
volt). Ugyanazok a riézsik voltak, csakhogy keét-
ségbeesettebb dllapotban.

Vajjon a ,Rézsa Ujsig“ nem Iéphetne {61 hasonlo
visszaélések ellen 7%)

Rosa canina uralensis és Rosa
rugosa Thunbergi.
— Wesselhift J., Langensalza. —

Ezen két rozsafaj a legtobb mds faj felett azon
elinynyel bir, hogy mindig tisztik. Mintegy 9 10
év dta évente nagy szimban tenyésztvén Gket, még
sohasem vettem rajtuk észre rozsdit, tetiit, vagy
mas hitrinyos rovart.

A legelsG 50 darab uralensist, melyeket akkor
azon reményben iltettem el, hogy a magastorzsi
tenyésztésre jo vadrézsit taliltam, mint allo
nivényt a magnevelésre iltettem. A faj azonban,
mint masutt is, meg nem felelt a virakoziasoknak :
de mégis megtartottam ¢s eldnyben réssesitem
Gket még most is a finomabb ¢s disabb gyikere
miatt a cseréptenyésztésnél.

Az egycves leggyengébb magonczok, melyeket
aprilisban, vagy azdprilisban kinyilottakat, melyeket
mijus kézepén nyertiink, az GOszig czeruza vagy
ujnyi vastagsigin alapot adnak a cseréptenyész-
tésre. A Il rugosit is hasonlé madon kezelve, ha
belile nagyobb készlettel rendelkeziink, felliasz-
ndlhatjuk a cseréptenydésztéshez; a nemesitések
éppen olyan  erdteljesen ndnek, mint a R. cani-
ninal és uralensisnél és a keletkezendo vad gyokér-
hajtisok ritkibbak mint a Canindnil.

Ezennel még nehiny vadrézsirdl teszek emli-
tést. Egy newyorki czég 1887-ben felszdlitas nélkiil
nagy meunyiségii gyokeres Rosa multitlora japonica-
val egyetemben a bostoni botanikus kerthdl szdr-
mazo magvakat killdott magastiorzsii tenyésztésre
a kovetkezo faj kbdl: Rosa Nutkana, Medoxiana,
glauca, dumetorum ¢és coriifolia, melyck kiuziil
azonban egyik sem volt nivésre nézve a caninihoz
hasonlithaté, mig ecllenben a gyikérnyak nemesi-
tésekre mind jok voltak, de a canina f6lott semmi
elényt nem mutattak fol, a micrt is nem tenyész-
tettemn Gket tovdbh. A R. multiflora japonica mint
alany értéktelen, de ha el nem fagy, pompds
két éves virigbokor lesz belile és magastirzsre
nemesitve igen szép gyisarizsa lesz,

*) A kiadé maga is keresk-delmi kertész. Uzl-ti agitdcziéaak

tekinthetnék.



3. sz.

Rozsa-Ujsig.

37

Miimellékleteink.

Rézsakép.
— w—y. -

A 91-es ¢vfolyamn tobbszorvirigzo rozsai koziil
hiarom gyongyot mutat be mellékelt rézsaképiink.
Bizonyéra a legjobl rézsdk.

+JMarchioness of Londonderry“-rdl
mir tobbszor szdltunk, ngy, hogy a kozelebbi
leirdsitdl jogosan eltekinthetiink.

+Mad Adolphe Aynard" egészen pompis,
igen nagy €s sajitsdgosan szinezett virdg. A szélsG
szirmok aljin karminpiros, a tovibbi folyamatban
s0tét selyemszerii piros, a szélén halvany, majd-
nem fehér. A virdg magasan és ellkel tartissal
emelkedik ki a slirien fakado levélzetbdl, valo-
sdgos drigakd a rézsik kozt.

Lévique  ,Duc DUz c¢s“e, komoly szine-
zetével ragadtat el. Ezen ndvény szinében egy-
missal vetélkednek a legsitétebb barnaviris és
a biborkarmin, mely szincknek a teljes kinyilds
alkalmaval egy lilapiros szinezet elél kell hitriilniok.

Melyik roézsabarit nem akarnd ezen 3 roézsit
birni ?

Roziarinm.
— Tervezte Miihle Arpad. —

Tisztelt olvasdinknak mdr 2 rizsatelep-terve-
zetet mutattunk be modern stylben, melyek kiziil
az elsG a mult évfolyam utolsd fizetében angol,
a masodik pedig a jelen évfolyam elsG fiizetéhen
franczia, mig a harmadik, melyet ezennel
mutatunk be, német stylben terveztetett.

A német styl tulajdonképen nemzetkdozi, mert
magaban foglal egyenes, hajlott, szabdlyos ¢s
szabilytalan utakat ¢s csoport-képeket, s ez ma
altaliban a legkedveitebb. Mindeniitt keresztiil
hatol és az utolsé évek dta dltalinosan miiveltetik.
A német styl minden 0j telepitésnél és italaki-

tiasndl, melyet nagyobb parkirozisoknil, nép-
kerteknél ¢s  nyilvinos tereknél eszkozolnek,

tetszetGsen simul minden helyfekvéshez, épiiletek-
hez és mis tirgyakhoz, a legjobban egyezik Ossze,
tetszetds képet ad és minden teriillet praktikus
kihaszndilisit eredményezi.

Rozsatelepeknél azonban ez nem vétetik figye-
lembe, a mennyiben ezcket vagy egy szép sik-
siagon, vagy egy volgyben fekvd parkban, vagy
nagyobb kertben. de mindenkor szabilyos helycken
alakitjik meg. Ennél a fGdolog az, hogy a rdzsa-
telepet mindig szabad, és soha sem magas fiktol
kornyezett drnyékos fekvésben Ictesitsiik, hogy a
rozsik novéscét, virdgzisit ¢és valodi szinezetét
egyontetiien tarthassuk fonn a hehatolo vildgossag
¢s napsugarak dltal.

A német rozirium szabdlyosan kerek és egyenes
vonalokra van beosztva s mindig kell egy rézsa-
lugassal birnia, a melyben azutin a rézsik kozt
kedélyesen lehet ,beszélgetni® vagy ,kolteni“.
A mi rizsatelepiinkén ezen rézsalugas a kozépen
kiiszérozsik daltal bevonva, foglal helyet; koros-
koriil egy korben dllnak a magastorzsii rézsik,
melyek kizé rezedat, violat, napraforgikat és
petunidkat sth. iltethetiink, melyek nemcsak
hogy illatosak, hanem a rézsafikra nézve azon
elinynyel birnak, hogy azoknak gyékerei a forré
napsugaraktdl nem melegszenek f6l annyira,
hitvisebben dllnak ¢és ez dltal gyakrabban és
jobban virigoznak. A beiiltetést a lugastol kezdve
a legmagasabb rizsafikkal kezdhetjiik meg és
lassan esik az elsG sorok felé egészen a félmagas
rézsdkig. A tobbi csoportozatok Kkivétel nélkiil
félig magas, de tébbnyire alacsony rézsikkal valé
beiiltetésre ajinlatosak, ugy, a mint azt az izlés,
vagy a meglevG anyag magdval hozza, de ugy,
hogy az egyintetii egészet képezzen és az attekin-
tésnél a szemnek tetszetGs képet nyujtson. A
négy nagy sarkot képezl kirnyezet is rézsaiiltet-
vényekkel vagy pedig csak alacsony, nem magasan
novGe  koniferikkal — disznévényekkel kellGen
folviltva — volna beiiltetendG. Ha a rézsatelep
valamely nagyobb kertnek csak egy részét képezi,
vagy pedig valamely ligetben fekszik, akkor keri-
tési iiltetvényekre nincs sziikség ¢és szabadon
szebb fekvésli, a mi a fenid!lo koriilmények sziik-
ségképeni kovetkezménye; ha azonban a rézsa-
telep egész kiilon kertet képez, akkor iiltessiink
koroskoriil koniferikat, vagy mds, nem nagyon
magas novényeket. A koniferik eldnydsebbek,
mert ezeken nem tartézkodik annyi rovar, mint
mias fikon, a melyek természetesen a rozsikat
sem kimélik.

A rézsaknak chilisalétrommal valé
tragyazasa.
— D. 8. P. —

A chilisalétrom mint trdgya ngy a rézsdknal,
mint a gyimolesfikndl nagyon jénak bizonyult.

Eldszor marcziusban trigydzunk és pedig egy
négyzetméterre 40 grammot vesziink, melyet ala-
asunk. Mdjusban a virdgzds elGtt masodszor tri-
gydzunk hasonlé mddon. A virdgzas utdn 14 nap
mulva, mintegy julius kozepén, harmadszor tri-
gyizunk, ekkor azonban folyadékan, a mennyiben
egy liter vizben egy gramm chilisalétromot oldunk
fel ¢s azzal Ontoziink. Hogy egyontetii oldatot
nyerhessiink, ajinlatos hasz liter vizet és ennek
megfelelGen 20 gramm chilisalétromot haszndlni.
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A legujabb roézsak.

(Folytatds.)

Nabonnand P. & C. tenyésztései Golfe - Juanban
(Alpes maritimes).

Madame Borrigliome. Teca. Virdga nagy, félig
telt, rézpiros karmin aranysirga alapon. Bimbdja
hossztra nyalt, aranysirga pirosaskarminszind.
Lombozata szép, tiiskéi erGteljesek.

A novény igen erdteljesen nd és folyton virdgzo.
Nagyon szép viltozék.

Madame v. Siemens. Tea. Viriga igen nagy, telt,
gyonyord tartdsi. Hisszini rézséskdrmin, igen
sz¢p hosszikids bimbéval, gyonydrid lombozattal.

A bokor igen erGteljes, dasvirdgzatu szép vil-
tozattal. (Madame Nabonnand szirma-
zéka.)

Marie Solean. Tea. Viriga nagy, csoddlatosan
alakult, eldkeld tartdsi. Szine piros eziistosen
atfutva (argenté ravissant). Bimbéja esinos, lom-
bozata kifogdstalan.

A bokor nagyon erdteljes és felette gazdagon
virdgz6. (A Susanne Blanchet szirmazéka).

Isaac Demole. Tea. Viriga igen nagy, jol telt,
hossziikds ; tokéletes alak. Szinezete karminpiros,
kizepe sotétebb. A szirmok felette gyengéd réteg-
gel vannak dthGzva, mely a rézsinak egészen
sajatsagos kéjt kolesonoz. A bimbd hosszikas,
konnyen nyilo, lombozata sotétzold. tovisei erd-
teljesek.

A nivény eris és felette gazdagon virigzik.
(A Prince Wasiltchicoff szdirmazéka.)

Souvenir du Pére Lalamme. Tea. Viriga nagy,
telt, nagy szirmokkal, viligité karminpiros aranyos
kozéppel. A szép bimhé hosszikas és sotétkarmin.
Lombozata szép.

A bokor erteljes, nagyon gazdagon virdgzo.
Szép valtozék.

*

Céres. R. indica hybrida. (Ozv. Schwarz F. Lyon-
Guillotiére) A bokor erdteljes, lombozata dis,

sargaszold, ersen biborpirossal foltozva. Virdga
nagy, telt, crémszinii, a kozép auroraszinben

viligos ¢€s kinapiros. Bimboja elegins, hosszikds
idomi és tobbnyire egyesével all.

Godard Antonia tenyésztése, Lyon-Guillotiére.

Monsieur Albert Patel. R. indica hybrida. A
novény erdteljes; siird lombbal, a mely kiilinben
is 8z¢p, fénylo zold ; fija sima, tovis nélkili, virdga
kozépszerii, telt, téglaviros arauyszinnel hintve,
A szirmok végei ragyogo sargik, a bronzos kiil-
seje né¢hol élénk sargival vonalozva. Uj szinezet.

A virdg finom illati. A Capucine ¢s a Beauté
inconstante keresztezése.

/Madame Tony Baboud. R. ind. od. hybrida. A
novény nagyon erdGteljes, de nem kiiszd, az dgak
kevés, de eriteljes tivisekkel rakottak. Lombozata
szép viligoszold. A virig nagy, félig telt, szaép
chamois nankinsirga ¢s kanirisirga. DPompdsan
illatoz6. A bimbé mindig egyesével 1ép fol erds,
feszes kocsianokon, Pompds szdlvirdg.

- Monsieur Tony Baboud. L. ind. od. hylhrida. A
bokor erdteljes, gazdagon eligazd, szimos tovissel.
Lombozata siotétzold. Virdga nagy, jol telt, szép
piros, bdrsonyos karmazsin tiizviris vissafény-
nyel. Az André Schwarz ¢s a Louis van Houtte
keresztezéséhol szirmazik, az utdhbinak alakjit
fenntartva. A nivény rendkivil gazdagon virigzik
és a virdg illatos.

Y Madame Jules Girard. A nivény hokros és erd-
teljes, egyedill dlld széles tovisekkel; lombozata
szep  fényldzold, viriga nagy, telt, szép fehér,
hisszinnel kevert. A noveény rendkiviill vazdagon
virdgzik, virdigai nagyon illatosak. A Madame
Chédane Guinoisscau ¢és a Baronne de Rothschild
keresztezés¢éhil sziarmazott,

*

\/ Député Montaut. ii. hybrida bifera. (Rose Vilin a
Grisy-Suisnes.) A bokor rendkiviil erSteljes, a haj-
tisok izmosak, egyesivel dllo piros tovisekkel
megrakva. A lombozat viligoszold, a levelek 6ti-
siével dllnak, szabilyosan fogasak. A virdg kozép-
szer{i, vagy nagy, tokéletes alakn, tiizviris; illata
erGteljes, a centifolidkra emlékezstetd.

%

"Mme Therese Glick. Ii. indica odorata. (Gliick
Otto, Landshergen.) A Souvenir d'un Ami ¢s a
Belle Lyonnaise keresztezésébil szirmazott.

A novény erételjes, lombozata sitétes, levele
birkemények. A virdg nagy siiriin telt, lenpiros,
A bimbék merevek é: egyenes kocsdnokon ilnek,

E faj kivildan alkalmas a hajtishoz ¢s mint
kerti riozsa vagy szilrézsa, virdgzdsi hajlama ¢s
virdgainak elegins tartisa miatt nagyra becsiil-
tetik. A magdeburgi kiillitison mint a legszebben
virdgzo csoportrizsa dltalinos esoddlis tdrgyat
képeate.

Kitiin6 ujdonsagok.
— M. V. -

Az ntolsé dévek behozatalai kaziil tobh vilfaj
kitiininek bizonyult és éppen olyan elterjedett-
séget ¢rdemelnének, mint a mindhen a ,La France*
vagy a ,Maréchal Niel“ részesilt.
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Vv Maman Cochet. (Tea.) A legszebb gyengédpiros
tea, erfteljes novéssel, roppant virighiséggel ¢s
nemes alaka virigokkal.

FPiametta Nabommand. (Tea). Lzen ,fehér Papa
Gonthier® legelsG virdgai még a gyenge névényen
beigazoltik ezen vilfaj pompis gazdagodisit és
kivilé szépségiikkel kitiintek.

i, Charlotte Gillemot. (Teahybrida.) Az ismert gyo-
nyorii ,Augusta Viktoria csdszirné® utin ez a
legszebb fehér rozsa a teahybridik osztdlydban.
A nemesalakit nagy virigok elefiintesontfehérek,
tejfehérrel vegyitve ; alakja a kamélidé, szirmai
szilirdak és siirten zarultak.

“  Marchioness of Londonderry. (Remontant.) Ritka
sz€ép oriasi fa). Virdgai eclefintesontfeliérek piros
lehellettel.

Spenser. (Remont) Szinben hasonlé a szép

ysMad. la bar. de Rothschild“-hez, de hasonlithat-
lanul nemesebb és bizonydra a legszebb rézsa-
szinl roizsa.
\» Monsieur Célestin Port. (Remont.) Angol elGkeld
és versenyrdzsa Oridisi nagy, nemesen idomult,
skarldtzinnoberpiros virigokkal rezes visszfény-
nyel. Nagyon illatos.

Panl’s Early Blush. (Remont.) A legnagyvszeriibb
angol rézsa, nagy, erGteljes virigokkal. Szine
gyengéd selyempiros.

Vick's Caprice. (Remont.) A legszebb csikos
rézsa és pompasan ujbdl virdgzé. A virdg nagy,
szegflpiros, karmin vonalakkal és csikokkal.

Vick’s Caprice. (Rosa hybrida bifera.)

— Viek P., 1893, —

A csikos remon-
tantrozsdk felette
sziik vilfajai kozt a
Vick's Caprice
minden tekintetben
a legkival6bb faj.

ErdGteljes és meg-
lehetisen sok dgat
hajt, a melyek nya-
ron it 3-szor vird-
goznak. A nagy,
siirlin telt virdagok

kifogistalan ala-
knak, feltiinGen csi-
kosak és foltosak.
Az alapszin szegfii-
piros és keskeny
fehér és széles kar-
minpiros csikokkal
néha jobban, néha
kevésbhé  korozte-
tik.

Kival6bb az Osz-
szes tobbi sdvos vi-
ragoknal, mert folil-
mulja az eddig mint
a legszebbnek tar-
tott Pride of Rey-
gatet virdgzdsi ké-

pességére nézve.
Utébbi nagyon ke-
vés hajtasokat hoz
és lanyhdn virdg.
zik,
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Harom uj rézsa.
— Kiese H. fOkertészt8l Erfurtban. —

1. Venus. (J. C. Schmidt 1896.) Ez egy ,(iénéral
Jacqueminot® vetésébGl szirmazik és sok ezer
magpalinta koziil a legjobb volt; a nivény erd-
teljesen nG és novésére a .Horace Vernet“re
emlékeztet, esakhogy anndl valamivel erdsebb és
a novény kevésbé tovises. A virdgok egyesdvel,
vagy tibbesével fakadnak egy nyélen, sitétbirso-
nyos biborszintiek, szép, erGs alkotissal, j6 telt-
séggel és kitiing illattal. A bimbé felette konnyen
nyilik. A virdg nagyon tartds és tébb napig teljes
diszben eldll még a legnagyobh hiséghen is. Ezen
rézsa, mint csokrok sth. szdmira szint virig
nagyon ajinlhaté. amennyiben az a szinét jil
megtartja és nem vesz fel kékes szinezetet. Ami
pedig a téli hideg iranti szivissigat illeti, agy az
az ireg ,Général Jacqueminot“-tal egyenrangi €s
errdl pedig tudjuk, hogy még a leghidegebb telet
is mérsckelt takards mellett kidllja.

2. Kleiner Liebling. (Kis kedvencz. — Schmidt J.
C.) Ezen rézsa azon jol ismert ,Polyantha gran-
diflora“-tl szirmazik, mely mintegy 10 évvel
ezelGtt bocesdjtatott Francziaorszdg részérdl ke-
reskedésbe, azonban sajnos, annyira ¢rzékenynek
bizonyult, hogy mir majdnem letiint a ldthatir-
ril. Fenti rézsa utébbinak az ismert  Fellemberg
bengilrézsava! tortént kereszteziése altal jott 1étre.
A nivény nagyon eriteljesen ni és a lombozat
j6 talajban hatalmas Kkiterjedésii lesz, a mi az
apr6, €kes virigokkal szemben nem kézonséges
szép latvanyt idéz elG. A virdgok szakadatlanul
csomékban jelentkeznek, szép, tetszetis alakkal
birnak, a ,Cecile Brunner“-hez hasonléan, fény!s
karminpiros sziniiek a halvinypirosba valé itme-
nettel. Bar a rézsa felnyilva csak félig telt, mégis
a nagy virdgdiszével pompis litvinyt mutat. A
rozsa folytonosan virigzik mindaddig, mig maga
a zord tél nem parancsol és a gyengéd bimbdk
fejeiket a fold fel¢ hajtjik.

Ezen rézsa az utébbi teleket kinnyed fenydgaly-
takari mellett Gigy kidllotta, mint a tobbi oregebb
polyanthafajok. Ezen rizsafaj sajnosan Kkertjeink-
ben még mindig felette keveset van képviselve,
a mennyiben ez folytonosan virdgzik ¢és a kert-
baritnak alig volna oka a tél utdn veszteségril
panaszkodnia.

3. Anemonarézsa. (Schmidt J. (. 1896.) Szirma-
zc¢ka azon régibb ,Camelia“ japin hybridinak, a
mely tiszta fehér virigokat hajt és nagy, egy-
szerii virdgzatit csak nivényhizban vagy kito-
métt szekrényekben fejleszti. Minthogy a virdg tél
idején dllandéan szenved a hidegtil és csak az
ireg fikon fejlidnek viragok, ugyanazért a szabad-
ban vdrando virigzisa folér a semmivel; ez azon-
ban egészen mésképpen ill az (1 anemonardzsival

szemben, mely ezen korcstulajdonsigokkal nem
bir, mert ez mindenekeldtt erdsebb fiji, sokkal
eazdagabban virdgzik még a friss fin is, és min-
denki el volt ragadtatva azon gyengéd. golyo-
alakn virdgok ldttira, melyek valamivel nagyobbak
voltak egy tallérndl. Az ,Anemone japonica cle-
gans“ ¢s az anemonarizsa koziotti killomhség alig
fedezhetd fel. Szine fényld eziistis-piros és a viragok
pompisan emelkednek a kamélialeveles lombozat
folé. Fajosztilyzd kertekre nézve, valamint gyisz-
ficskdk gyandnt ragy jelentiséggel birnak.

Uj teahybridrézsa ,,Preciosa.*
(Vieweg 1896.)
- Vieweg Lajos, (uedlinburg. —

FEzen magonez a Niphetosnak a Mad. Piersonnal
tortént kereszteziéschil eredt.

A Preciosa minden évszakban rendkiviili niovési
hajlanddsdgot mutat. A szabadfildi rozsik az el-
mult évben mir a mijus elsé feléhen teljes virdg-
zdasban volt, mig a rizsdk dltalinossdgban esak 4
héttel késabh j(imwl& virdgzisba. A Preciosa mi-
justdl kezdve szabadon megszakitis nélkiil virdig-
zott. mig késé Gszszel a fagy besziintette fejlidésct.
A nyiron it cserepekben tenycésztett példinyok.
november kizepén meleghe helyezve mir deczem-
ber kozepén virdgoznak. Ezen ujdonsdg tovibhi
elinye abban dll, hogy szckrényekben vagy hizak-
ban kiiiltetve télen it 6—10" R. mellett folyto-
nosan virdgzik.

A novény szorulva alakul; a virigok 25- 30
cm. hosszi koesinokon egyenkint jelennek meg,
néha harmasival mint ahogy azt Will. Fr.
Bennettnél tapasztaljuk. A virigok nagyok, jol
idomultak, a birsonyos sitét karminviris szin a
W. Fr. Bennettre emlékeztet, de tiizesebh és
a kékes fény nélkil. A virigok kiilonben jol
teltek és igy mint bimbdk is tovibb tartanak
mint a kinnyen fellebegG Bennett. Mint félignyilt
virdg kildndsen szép. Még a legmelegebb napon
is, ha a legtobb rozsavirig megperzsiil, a Preciosa
tokéletesen megtartja szép, tiizviros szinét. A
novény kevéssé érzékeny, tivisei csekélyek, lom-
bozata sotétzold. Virdgzisi hajlama olyan nagy,

IS,

Jhogy a novény minden szembil virdgot hajt, és

ha ekkor magira hagyjuk, a virigok a nagy
mennyiségiiknél fogva kisebbek lesznek, a micrt
is sziikséges, hogy minden hajtist, ha az a hegyen
kivirdgzott, egész rovidre, 2 szemre lenyesni. A
két also szem gyorsan kihajt ¢és 1smét erdteljes
hajtasokat, j6lidomult nagy virigokkal birnak. Ezen
nyesés, melyet a tobbi rozsik nem tiirnek, foly-
tat6lagosan kell alkalmazni, tigy nydron a szabad-
foldi rézsikndl, mint télen a hajtorozsiknil. A
Preciosa illata pompis.
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Preciosa a Németorszag kereskedd kertészeinek
szovetkezete dltal Kkidllitott értékbizonylattal a
legnagyobh kitiintctésben részesiilt. Lz nem a
szokott egyszeri megtekintésem eredménye, hanem
a sajit alapos szemlélésem ¢s egy hdrom tagn
bizottsig dltal eszkozolt mdjustil deczemberig
tortént vizsgilédisok tanusdga. Ezenkiviill a Pre-
ciosa elnyerte a ,német nevelésii kivilé ujdon-
sigra“ tett dijat.

Nines tialzis abban, ha a P'reciosit mint a leg-
teltebhen virigzoé csoport- €s cserdprizsit, a leg-
szaporiabb szdlrizsit dllitjuk a kereskedelem elé.
Helyes tenyésztés mellett meg van a lehetdség
arra nézve is, hogy az ¢év mind a 12 hdnapjiban
virdgoztassuk ¢s hogy egy j6l idomitott, kellemes
illati, sotétviris rozsinak deczemberben milyen
¢értéke van, azt minden kertész tudja.

Preciosa 1806, mijus haviban adatik at a keres-
kedelemnek.

Az utolsé 20 év 25 legjobb roézsaja.
— Kiese M., fikertésztol Erfurtban, —

a) Teardzsak.

/1. The Bride (tenyésztije: May 1887). A virig

v

fehér, siargisan atfutva; nagy, telt, gombalaku,
igen illatos ; a novény erdsen nd.

2. Archiduchesse Marie Immaculata (tenycsztdi:
Soupert & Notting 1836). A virdg viligos tégla-
voros fényld, lenszinti drnyalattal ; szine arany-
zinmoberszin(, nagy, telt, igen il'atos; a novény
erds, virdgoztathato.

3. Mad. Engene Verdier (tenyésztje - Levet 1803).
A virig zergeblrsirga, nagy, telt, igen illatos.
A nivény erls, cazdagon virdgzo.

4. Mad. Hoste (tenyésztdje Guillot 1888 . A virig
siargds fehér, alapjiban tojassirgival mosott, igen
nagy, telt, fedéleserépszeri és gazdagon virigzo.
v b. Papa Gontier (tenyé=ztije Nabonnand 1883).
A virdg fénylG piros, kdzpontja sdrgdsan drnyalt,
nagy, lazdntelt ; novénye erfs és diusan virigzo.

6. Kriiger Franziska (tenyésztdje Nabonnand
1880). A virdg kinnyed-hiisszini, sdrgdsan ¢s
pirosas rézszinnel arnyalva, nagy, telt, illatos. A
niveény eros.,

v 7. Grace Darling (tenyisztije Bennet 1885). A

virag tejfolfehér, kajszinpirossal dtfutva,
telt, igen illatos és kénnyen nyild.

8. Mad. Moreau (tenyésztije Moreau 1890). A
virdg rézsdrgis sotét kozéppel, igen nagy, telt,
jol illatozé, konnyedén nyilé. A virig nagyon
erds, 1élig kaszo és esomoikban dasan virdgzo.

0. Mad. de Watteville (tenycsztGje Guillot 1881).
A virdg fehér, élénkpiros csikokkal, nagy, telt,
igen illatos. A novény erGs és biven virdgzik.

nag)VV

10. Mlle. Christine de Noué (tenyésztdje Guillot

1891). Virdga biborsitét gesztenyepiros, kizepe
lenpiros és vildgos biborszini seclymes eziist-

fehérrel, igen nagy, telt. illatos. A novény erds,
gazdagon virigzo.

/11. Sunmset (tenyésztije Henderson 1801). A virdg
sifriny-narancsszind, nagy, telt, igen illatos.

12. Maman Cochet (tenyésztdje Cochiet S. 1893).
A virdg hiissz'ni piros, viligos karminnal mosva
¢s nankinsdrgival vegyitve, igen nagy, telt, illatos.
Kiilszirmai szélesck, a kozépsGk rozettaszeriien
fonottak, vagy strien tomdiriiltek, tibbnyire
egyenes tartisi. A nivény nagyon erds, nem
kiszo ¢s igen gazdagon virigzik.

_13. Prigyes csaszarné (tenycsztdje Drigemiiller
1890). Virdga fénylG sdrga, karminpirosan sze-
gélyezve, nagy, igen telt, felills, hosszi nyelfi,
nagyon illatos. A ndivény igen erds, Liven vi-
rigzik.

v 14. Comtasse de Frigneuse (tenyésztije Guillot
1884). Virdga fényld kandrisirga, nagy, majdnem
telt, bimbdja hossziikds, illatos: nivénye erds,
biven virdgzik; a Mad. Damaiz'n szirmazcka.

15. Mad. Chédane Guinoisseau (tenyésztdje Ched.

Giuinoissean 1881). Viriga kandri-kénsdirga, nagy,
konnyedén telt, nagyon illatos. A novény eris,
gazdagon virigzo.
16, Viscountess Folkestcnms (tenydsztije Dennet
1887). Virdga tejfoles-pirosas, kozepe sotétebb
lenszinii, igen nagy. telt, nagyon illatos ¢s kinrye-
dén nyil6. A novény erds és gazdagon virdgzo.

) Tea-bybrida rézsik.
(tenyésztije

levi'szirmok
mig a

“17. Victoria Auguszta csaszarné
Lambert & Reiter 1892). A kiilsG
tejfolfehérek, a kozépsGk ndpolysirgik,
belsGk narancssirgdba mennek it, nagyok, jol
teltek, és nagyon illatosak, hosszii szara ¢s fil-
emelkedd. A nivény erdteljes, gazdagon virdgzo.
/18. Duchesse of Albany (tcnycsztije Paul W.
1889). A virdig a ,lLa Francc“-hez hasonlit, de
nagyobb ¢s sitétebb, sotétpiros, igen nagy, telt,

jol illatozG. A nivény erGteljes ¢s készsigesen

nyilik.
©/19. Camecéns (tenyésztije Schwartz 1882). A
virdg khinapiros, alapszine sirga, itt-ott fehéren
sugarazva, kozépnagy, lazintelt, tetizetes, illatos.
A nivény mérsékelt, gazdagon csomos.

20. Mad. Pierre Cochet (tcnyésztije Cochet 1892),
A virdg aranysirga sirgids-fehérbe dtmenve, kiozép-
nagy. telt, illatos. A nivény erds, kiiszo, erdsaga.

¢) Tobbszirviragzé réozsak.

\ 21. Duke of Teck (tenyésztGje PPaul G. 1881). A
virdg tényl¢ skarlitkarmazsin, gimbalaku, magas
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kozéppel, telt, illatos. A névény erds, hajtathato,
simafija.

22. Brunner Ulrik fils (tenyésztGje Levet A. 1882.)
A virdg cseresnyepiros, nagy, findzsaalaka, nagy
szirmokkal, telt, illatos. A ndévény erds, nagyon
viragzo.

23. Mstr. John Laing (tenyésztGje Bennet 1888.)
A virdig selyemszerii piros, nagy, igen illatos. A
nivény nagyon erds, korin ¢és folyton virdgzo.

24. Merveille de Lyon (tenyésztlje Pernet 1883).
A virdg tiszta fehér, kinnyed atlaszpirossal dat-
futva, igen nagy, findzsaalakn, telt, egyesillisa.
A nivény zsifolt.

25. Crimson Rambler (azaz koriilcsavargd),
(elterjesztGje Turner Kr. 1894) A virdg élénk
karmezin, félig telt, Kicsiny; a névény nagyon
er(s, piramis alaka, csomdkban virdgzo, igen
kemény, Japdinbdl szdrmazik. Ezideig a legjobb
kiszorozsa.

Adatok a ,,Maréchal Niel“ név
helyes kiejtéséhez.
— B. F. R.- 6l Griczban, —

Sziilgvirosomban, a Mura melletti szép Grica-
ban van egy utcza, melyet egy rég elthunyt érdem-
das polgartars utin Villefort-utczinak neveznek.
A mennyire gondolkozhatom és visszaemlékezni
képes vagyok, azt mindig csak Fillefort-utcza néven
hallottam emliteni, ezen csaidnév franczia ere-
detének teljes ignordlisa mellett, még pedig Ogy,
hogy a néma e és t erGsen hangsulyoztatott, mig
a V teljesen egyenlGen hangzott az F-fel. Még a
legjobb tirsadalmi korokben sem emlékszem, hogy
ezen utcza nevét helyesen ,Villfor“-nak ejtették
volra ki, figy, hogy Griczban azt a legkeresettebl
affektidlasnak tartottik, sGt sokan meg sem értet-
tek, ha valaki a ,Villfor¢utcza utin kérdezds-
koditt.

Ezen megholdogult Villefort @ir jut nekem mind-
annyiszor eszembe, valahinyszor a legjobban is-
mert és leginkabb kedvelt roézsdnak, a kirdlynék
kirilynéjinak nevét kovetkezetesen és magas mii-
veltségii emberek ajkairél  Marsall Nil* néven
hallom kiejteni.

Azt még csak inkabh megengedném, ha valaki
a franczia kiejtés  Maréchal“ (Maresall) helyett
Marsallt haszndl, de azt sehogy sem tudom meg-
hoesdjtani, ha valaki a Niel-t Nil-nek ejti ki hosszn
I-vel e nélkiil, a helyett, hogy az e-t nemesak ki-
ejtené, hanem még meg is nyujtand, tehit helyesen
SNiéL

Azon ellenvetést ne haszndlja valaki, hogy min-
den nemzetnek meg van az a sajitsdga, hogy
egyes hangokat a sajit nyelve szerint mdédosit,
mert ez csalidneveknél semmi esctre sem jogos.

Nem is hiszem, hogy ha valaki ezen beszédmadd
értelmetlenségére figyelmessé tétetett, komolyan
azon volna, hogy ezt védelmezze, valamint épp
oly kevissé volna letagadhaté tobb mds rozsdnak,
u. m. a Malmaison, a Jaequeminot sth. franczia
kiejtése.

III. Napoleonnak hires marsallja felfordulna sir-
jaban, hogy ha nevét ennyire eltorzitott kiejtéshen
halland emlegetni. Legalibb Ausztriiban, a hol
ezen tibornok neve még a szerencsétlen 1859-es
hadjarat dta eléggé ismeretes lehet, mdég ott is
mindig ¢s mindeniitt ecsak a ,Marsal Nil* nevet
hallottam emlegetni, és bizonydra mindeniitt éppen
ngy mint Griczban a [Villfor“-utezin, fagy ott a
gMaréchal Niél“-rézsin csodilkozni fogninak.

Lehet, hogy pl. Németorszighan*), Luxemburg-
Lan és midsutt helyesebb kiejtést haszndlnak, lehet,
hogy az évekkel ezelGtt megjelent lexikon, mely
kertészek ¢s miibardtokat kioktatja a tilnyomdé
franczia clnevezésii rozsanevek helyes kiejtésére,
mely kinyv azonban jelenleg nincsen kezeim kizt,
ezen helytelen kiejtési mddot mir helyeshitette,
— de tény az, hogy pl. ndlunk Ausztridban a
~Marsall Nil“ helytelen elnevezés annyira kizionyis,
hogy 100 ember kozt is alig akad egy, a ki e
nevet helyesen ejtené ki.

Ezért nekem a Roizsa-Ujsig részérdl hilisnak
litszana. ha az pdlezat torne a i hajos Maréehal
Niel“-iink (olvasd: Marésall Ni-¢éll) 1616tt.

Kartékony rovarokat pusztité szer
rézsakon, gyiimdlcsfakon és sz6ll16-
5 vesszokon.
— Dr. Telbisz Janos, Bidapest. —

A szaklapokhoz mindeniitt ¢és folytonosan ér-
keznek kérdeziskidések, hogy a nivényeken kiirt
tevi rovarok elpusztitdsiara melyik a legjobb szer,

Legtibbnyire és eldszeretettel hasznilnak khe-
miai szercket, melyeknek legnagyoblh része azon-
ban a nivény fejlddésére drtalmas benyomist
gyakorolnak, a mennyibén nem oldédnak fel
elégeé a vizben. Artalmatlanoknak bizonyultak :

I. A szappan keveréke:
1, egészen 2", kdaolajjal,

s » 1V, kénszénanyaggal,
Vao om /"y nitrobenzdllal,
Ya » 3/ % benzéllal,

II. Alkoholtartalmi szappanoldat keveréke :
'/s egészen 1' ", kdolajjal,
)/ "y kénszénanyaggal,

IR »
I " 1/,%, mitrobenzollal,
A - 1% benzdllal.

*) Oct sem, mert a német hirdetési lapokban a virdigzis idején
nem »Maréchal Niele roziavirdgokat, hanmem »Nilvirdgoke at (sbt
még e nélkil is) hoznak ajénlatba, Szerk.
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FEzeket is természetesen csak reggel vagy este
kell -alkalmaznunk, mert a magas homérscklet
feloldja az drtalinas atomokat.

Uj szemzé-eszkoz.

Egyszeriibh és tokéletesebb idevago szersziamot
nem ismeriink. [dGt és firadsigot egyardant kimél
¢s biztosan dolgozik.

A =zersziam hosszit élével meg a
keresztmetszést, forditsuk meg keziinkben a szer-
szamot ¢s cjtsitk meg a hosszvigast lefelé a
hegyes oldaldval. Fz dltal 1étrejin a szabilyos

viigis, Ezen eszkis illetve elinye

abban dll. hogy
azon  pillanat-
ban, welyben a

hosszvagis

megtétetett, a
héj  szépen  le-
vilik ¢s eziltal
a kozibe helye-
zend(  szemet
konnyii szerrel
tehetjitk  bele.
Magas torzsek-
nél a hosszviagis
folfelé is ejthets
1 ez megkony-
nyiti a munkit
¢és a nemesités
éppen olyan jol
forr hozzi, mert
anemesito szem
3 ez altal jobban
- megova fekszik,

esindljuk

fi¢rdeme,

Az 1j szerszam figy a rizsikndl mint a fiknail
és egydltaliban minden nemesitésnél alkalmazhato
és bizonydra osztatlan tetszésben fog részesiilni.
A kertiszeti korokben is legjobb hirnévnek or-

ivendd budapesti czég: Dreher Ignicz

és fia, IV. ker,, ezen dsszedllitdsa altal ismé:elt

jelét adta képességének.,

Helyreigazitas és 6vas.¥)
— Irta Betz Karoly,kertészettani tanité Rustschukban (Bulgdria). —

Jelen folydirat mult évfolyaminak 3. szimdban
a . Rozsaolajrél“ irt czikkemben a tobbek kozt
azt mondtam, hogy engem egy német czég azzal
bizott meg, logy leparold késziilékét itt (Bulgdrii-
ban) adjam el, mert német kiadisok mellett a
dolog (és ez alatt az elGbb emlitettek utdn a
rozsaolaj volt értve) nem fizeti ki magit. Ezen
czég most a folydirat ezen évfolyaminak 2. szimi-
ban megjelent czikk ntin tilem a kovetkezd
helyreigazitist koveteli:

Betz K. tirnak Rustschnkban ,Ha mi a
magyar Rozsa-Ujsig mult évi folyaminak 3. szi-
miban a Rozsaolajrdl irt czikkében foglalt azon
megjegyzése ellen, hogy ont megbiztuk a lepirolé
késziilékiink eladdsival, ellenvetéssel nem éltiink,
igy ennek oka abban rejlett, hogy megjegyzise
a valésdgnak tényleg megfelelt. Minthogy azonban
ezen megjegyzés ngyanazon folyéirat ez ¢évi 2. szi-
miban ismételten, de egészen elferditve Kkozil-
tetett, ugyanazért kérjilk annak nyilvantételének
kieszkozlésére, hogy nekiink soha sem jutott
esziinkbe int azzal meghbizni, hogy résziinkre onnan
keleti késziiléckeket kiildjdon, amint
az idézett czikkben kiziltetett.® Lddig a czég.

En azonban arra kérem a tisztelt olvasét. hogy
illitsa ezen két kijelentést egymdssal szembe és
azért tartézkodom minden kommentirtél, mert
hiszen nekem — ha mdr fngy kell lennie, egészen
mindegy lehet, hogy a 2. szimban megjelent czikk
szerzdje miként boldogitja nagybirtokosait ¢s Kki-
fejezéseihez mdr nines tébb alkalmas szava.

Ami azonban reim nézve nem lehet mindegy,
de nem is az, az azon urnak a czikkében kozilt
végzi mondatban jellemem ellen intézett tama-
disa, mely ellen a leghatirozottabban Oviist
emelek.

() azt mondja ugyanis, hogy én magam sem
hiszem azt, amit irtam ¢s valdsziniileg
csak a masodik hazim lakossiginak egy része
kedveért irok igy. Ez bizonyitékul alkalmazva
kevesebh a semminél és mégis nagyon messze-

*) Betz 1ir nyilatkozatt ezennel azon hatdrozott hozzétevéssel
kozoljiik, hogy mi ezen iigyben — a mely sajnilatunkra ennyire
elharapodzott — tovdbbi kozleményeknek helyt nem adunk.
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viagé6. Ugyanazért indittatva érzem magam annak
kijelentésére, hogy e folydirat mult évfolyamanak
3. szamiban kozilt czikkemet egész terjedelmében
fonntartom. Hogy azon tr miként jut ahhoz, hogy
rélam ilyen mdédon nyilvanosan irjon, az elGttem
¢rthetetlen, a mennyiben soha sem volt szerencsém
0t megismerni és igy 0 sem ismer engem ; mds-
részt pedig csak akkor lehet valakirdl ilyen el-
vetileg itélni, ha azt mir hazugsigon érték.
Vajjon fogja-e ezt nevezett ar rélam is dllitani?

Rozsajegyzékek.

Tearozsa: »Névtelen szépség«. Azon pompaszerii
jelentések kapesin, melyekkel ezen rizsa mintegy
9 évvel ezeltt a kereskedelembe hozatott, egy-
szersmuind kozoltetett egy jesyzék a rozsin tél
idején észlelt kivilo virigzasi képességirdl is. —
Fzen jegyzék ujabbi tapasztalatok utin merész
allitisnak bizonyult, mert metszirozsirak nem
ajinlhaté. Hajtoképessége csekély, a virdgok nem
eléggé fejldnek ki és ehhez olyan érzékeny, mint
aNyphetos: minthogy tehit nem jobb a Nyphe-
tosnil, bir bhalvinyfehér szine és konn cd llata
egcészen megfelels, — azért mégis csek inkdbh
maradunk meg utébbi mellett.

A Maréchal Niel -16zsa szépségének nivelése.
ErrGl egy tapasztalt rozsakertész igy i logy a
Maréchal Nielt teljes sz¢pségébe hozhas. uk, nagyon
ajinlatos azt a Gloire de Dijon erdteljes agaiba
szemezni. Ultessiink el utobbi koziil eay 2—3 éves
valGdi gyékerii novényt egy, a szelektl megévi
fal kozelébe, vagjuk le minden hajti<it, hogy o
nivényt arra birjuk, hogy gyokereib | hajts n. Az

) hajtisok kozil csak a két legordsebbiket
hagyjuk meg ¢s szemezzimk bel¢
szemeket a  Maréchal Nielrdl.
hamar be fogja fodni a falat és ~gész tomeg
pompis, teljesen idomitott virdgok ot fog hozni.

= ,(,._

A Rosa Banksiae mint alany. Itilia 16li . “<zin 75 5
kertész elGszeretettel alkalmazza a . Banksia alla
és lutea® kiiszdriozsit a Maréchal Niel alanyiul
¢s dllitdsuk szerint ezzel sokkal diisabb virigzist
érnek el, mint a Canina vagy mas, alanynak
alkalmas fajtandl. Kalénosen a B. albdt emlitik e
czé€lra kiviléan alkalmasnak. Délen ezen foltevés
megillhatja helyét és nem is akarjuk megvitatni,
a mennyiben ott csak ritkin van egy kevés fagy-
nak kitéve ; nilunk azonban ettd] hatirozattan el
kell tekinteni, mert a banksia-rézsik nilunk a leg-
elsd tél folyamin elfagynak, még akkor is, ha ez
az uralkoddé koriilmények szerint mint senyhe®
szerepel.

e il res

A takaro eltavolitisa a rozsikmil. A rdzsabarit
novekedd tiirelmetlenséggel virja azon napokat,
a melyeken rézsiit megszabadithatja a téli ta-
kar6tl és sokszor vétkeznek a rizsik ellen el-
hamarkodott letakarissal. Az elsi enyhe napokkal
a tél még nem vonult tova és sokan szenvedtek
kiart az utdlagosan bedllt fagy dltal, mert az
enyhe napokon feléledd szem nem dllhat ellen a
fagynak. Minthogy azon idGt, a melyben a fel-
takardisnak tirténnie kell, egészen pontosan meg
nem hatdrozhatjuk, tartsuk szabdlynak azt, hogy
bevarjuk a mdasodik melegebh iddszakot ¢s esak
akkor, vagy ha még ez nagyon korin esne (a
mennyiben szimot kell tennem a Rozsa-Ujsig
kiillonbézd vidékein laké olvasdkkal), a harmadik
meleg szakot és csak akkor takarjuk fel a rdézsa-
kat, melyeket ez idGben le is nyeshetjiik. A
nagyon késii feltakards szintén nem ajanlatos,
mert a keringésbe hozott nedv a névényt gyors
hajtisra kényszeriti ¢s akkor a fold alatt szdraz
hajtisokat hoz létre, melyek feltakarva még a
zéré  foknyi iddjarisnak sem képesck ellent-
dllani.

A rozsik tavaszi iiltetéséhez. Nagyon gyakran
fordul elG. hogy az ujonnan iltetett rézsik nagy
része meddG marad, noha azok teljesen egész-
ségesek €s erfsck voltak. Ennek tibbnyire egy
olyan koriilmény az oka, a melynek legkevésbhé
'sem vagyunk hajianddk azt tulajdoritani, és mégis
ez az oka a betegségnek és az elpusztulisnak,
Mirczins ¢s dprilisban tobbnyire nagyon erds
keleti ¢s ¢szaki szelek uralkodnak. melyek az
Osszes létezd novényeket Kkiszdritjik. Ha tehat
rozsakat iiltetiink, meg  kell azokat ilyen szelek
ellen védeniink, mert azok visszahajtjik a nedvet
¢és kiszdritjik gy a galyakat mint a torzseket
annyira, hogy azok nem idiilhetnek fel tébhé. Ha
a torzseket azok elilltetése utin mohdval bur-

A rouvény csak-

koljuk be. az alacsony rozsikat pedig elmorzsolt
| olddel felhantoljuk, akkor az esetleges veszteség
sak nagzyon csckély lehet. Ezen burkolat termd-
szetesen KkésGbb eltavolittatik.

A német Rozirium. A német rizsabaritok egyik
kedvenez  dhaja, mely eddig a nagy koltségek
miatt nem teljesedett be, legkdzelebh meg fog
valosulni, Az dltalunk mir megemlitett 1807, évi
frankfurti rizsa- ¢s kertészeti kidllitds, melynek
létrejotte irdnt a kivdlo szakirtelmii Strassheim
fr firadozik, hihetGleg meg fogja adni az alapot
a rozarimmnhoz és a kidllitdsra heérkezio rézsik
egy része — a kidllitok Likeziisége szerint — a
rosarinm részére maradua ott. A német rézsa-
baratok dldozatkcszségén nines mit kételkedniink
és hisszik, hogy a Kinilkozo alkalmat ki fogjik
hasznilni és legjobb tehetségitkhoz képest hozzi-

Jjarulnak az eszme valésitisihoz.
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ALTALANOS

A rozmaring.
— Irta: Hannsz Istvin., —

A ki Spanyolorszig bels:G magas vidékeirdl, hol
folyoi eredetiiket veszik, O- és Uj-Kasztiliibol bir-
melyik viligtdjék felé aliszdll, nagy tirsasigban
alacsony, eserjésedd, részben drokzold novényeket
lit egyiitt akkora szimban, hogy tdoliik a vidék
nivény-fildrajzilag is jellemzd neveket nyer. Ilyen
egyebek kozt a tomillares, az illatos ajakvirdgnak
pusztija, mely elneveziését rengetes kakukfiivétdl
(Thymus, spanyolul tomillo) kapta. Ez esGtlen.
sivir vidékeken meglepld mennyiséghen talilkozik
a szem tobb olyan ardmiis labiatdival, melyeket az
alsébb néposztdly, a nemzet zome, Eordpaszerte
dllando szeretettel apol kertjeiben és cserepekben,
noha némelyiknek ¢pen csak fiiletlen fazék jut.
Ezek a lavendula, izsép, majordina, borsika (Satu-
reja), de leginkdbb a rozmaring.

A hol a spanyolorszigi sziraz éghajlathoz hason-
16t lel, el is van terjedve a Foldkozi tengert korits
orszigokban a rozmaring mindeniitt. Ejszak-Afri-
kiban a kabylnak ¢s beduinnak a medsherdai
volgyben egyedili tiizeld anyaga a rozmaringbokor,
meg az olajfa; szedik is mind a kettonek elszdiradt
dgait, galyait szorgalmasan az asszonyok. Palesz-
tiniban az Olajiidk hegyén Viszolajszky Kiroly
magyar zarindok das tenyészctben litta.

Nagyon gyakori Girogorszigban a boeotiai Kleph-
to-Vuno koriil, Korfu szigetén pedig Palaeocastro
tijckian szivesen tdrsul az trémmel. Komdromy
Janos 1697 —1706 kozott kiilfoldon jart magyar
utazé Konstantindpolybol agy ir, hogy ,az kapu-
czinusok Kertjének sétdlé helyein majd Gvig érnek
a siirii rozmaringok.“ Sok van a dalmit szigeteken,
kiilonosen Lesind-n, hol 6lnyimagasra fejlik Lussin-
Piccolo szigeten még deczemberben is virit.

Italidban orvossig, Francziaorszigban fiiszer a

KERTESZET.

rozmaring, hol Nagy Kiroly esiszirnak kivialo
gondja volt tenyésztésére. Délamerikiabdl bizonyosan
nem jitt ez a novény, pedig Humboldt Sindor sok
utaz6 barattél hallotta, hogy ott a kis Paramo de
Rosas hegy, mnely 150 méternél alighanem magasabb,
rozmaringgal meg eurdpai eredetii piros és fehér
rézsival van bendve. Oda Spanyolorszighdl jut-
hatott el, mert nem 3@si novénye az ujvildgnak.

Szepsi(sombor Mirton, 1616 - 1618 kdziott Nyugat-
Eurdpit beutazott magyar ngy litta Délangliiban,
hogy ,az rozmarin az mezGkben szintén oly bGven
nG, mint nidlunk az iir6m. csakhogy nem oly szelid,
mint a kertbeli, hanem ha az ember hasznat akarja
venni, ott is kertben plintdlja.* Francziaorszigrol
pedig igy szdl: ,Az rozmarin gyakori helyeken,
fGképen az Provence nevii tartomdnyban, mint
szinte Angolorsziagban, minden gondviselés nélkiil
nevekedik.”

Még inkdbb elterjesztette a nagy haszndlat,
melyben sokfelé részesiil.

Angolorszigban szokdsba jitt kardcsony idején
rozmaringgal szdrni {6l a szobit. Isztria szliv népe
kozott a gyermekek rozmaringszdlat sziirnak al-
miba ¢s azzal jirnak ujévkor hizrél-hazra kioszon-
teni. Tirol ¢s Vorarlbergben megkiilonboztetd jelial
csak a ndszpdr visel rozmaring-igat; kalapjin a
vilegény, flizGjén a mennyasszony, — sGt az atébbi-
nak 12-ed rétre hajtogatott zsebkenddGje felsG része
is a keskenyebb oldalin aranyozott apré rozmaring-
dgacskdkkal van megtiizdelve. A cseh nép ablakai-
ban rozmaring zdéldel, eskiivGje napjin belGle visel
hokrétit a vdilegény; ezt a menyasszonyatol
eskiivire menetel elGtt kapja, de az egyik koszorius
leiny kozvetitésével, — kapnak a vendégek is és
azt a kabatgomblyukba vagy a derékfiizGbe dugjik.

Szerepel a rozmaring temetéseken is. Cseh nép-
rege szerint a rozmaringszilban, ha sziiz leiny
sirjan diszlik, annak a lelke vesz lakéhelyet ¢€s
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éjente szomorkodva bolyong a temetGben, mig csak
kirilyi herczeget nem pillant meg, a ki 6t ndiil
veszi. Azt mondja Unger, hogy a németek régi
eyiszvirigdt, a fehér iirmit (Artemisia absynthium)
mindinkdbb kiszoritja Gsi jogaibél a rozmaring ;
de megleps, gy mond az, hogy csak annyira jel-
képezi ndluk a boldogsigot, mint a biibdnatot.
szerepel az arakoszor(iban csakéigy, mint a haja-
donok ravatalin. Erds két ellentétnek athidalGja
az a gondolat, mely a pirtiban elhalt leinyt
menyasszonynak tekinti, akdr van gyidszolé vi-
legénye, akir nines.

Hogy Stajerorszdagban a lelépd falusi hiré miért
nyujt it utdéddinak pohir vizben rozmaringszilat,
bajos kimagyarizni, hacsak a hatalom mulandd-
sigit nem akarja vele a néphit jelképezni. Ugy
vélekedik Leunis, hogy a német nép czitrom
helyett hordja kezében temetésnél a rozmaring-
szilat. Ez a divat hazinkban is meg van ott, hol
a német telepiilok sok Gsi germdn szokist hagytak
orokségil elmagyarosodott unokiikra, tobbet mint
azok elfelejteni birtak. Ezek temetéskor a roz-
mwaringszilat czitromba vagy piros almiba szirva
viszik kezokben; ilyen alkalommal van is értelme
az illatos virdag hordozisnak sokszor.

Felsj-Ausztriiban a rozmaring csupin az erényes
leiny menyasszonyi €kessége. A délmagyarorszagi
svabokndl biiest napjin rozmaringszillal ékesitik
kalapjokat a legények és midin a templomnapja
diszfijat folillitottak, elarverezi az ifjisig vezére
a maga rozmaringjit s a legtibbet igérd legény
viszi azt vilasztottjinak haza kedveskadésiil. ElG-
jogot nyer ezutin arra, hogy pirjival egyiatt ¢
legyen a vezértinczos hdrom ¢jjel hirom nap,
melyek lefolydsa utan a kozség elgljarditol néhiny
eziist forintot kap a rozmaringos lediny, de cserében
megvendégelik sziilGi a legénységet s leinyuk a
rozmaringszilat annak az ifjanak adja, ki a biiesifa-
allité legénytdrsasigot Gsszetoborzotta. De nisz-
iinnepén is rozmaringszilat ad ajindékul a meny-
asszony czitrom, narancs vagy almdba tiizve az
esket( papnak.

A tudomdnyban elfogadott Rosmarinus neve,
mely tengeri harmatot jelent (a rdmaiaknil ros-
maris), figy eredhetett, hogy a Foldkiz tenger
vidékének ez a pusztai novénye meg tud élni
esiben szegény teriileteken is, akdr ebbdl a kevés
s0s harmathél, melyet a tdavol tengerpartok felél
a sz€l szdrnya hoz. Legkdzelebb hozzank az Adriai
tenger €jszaki partjait lepi, Déltirolban sem hiany-
zik, de Girdgorszaghan Hymeltus hires illatos
méze neki koszoni kelendGségét. A régi Hellas-ban
pétolta a témjént templomi haszndlatban. Galenus
szerint _stephanomat:ke“ név alatt koszorikba
alkalmaztdk a rozmaringot balvanyaik fejére.

Erds illatdit az oleumn anthos adja és mivel a
szagolé idegeket er(sen ingerli, hatékony javas

nivény hirébe is jott; ellenszeriil tekintették szdm-
talan bajban. Eterolajt belile eliszir Arnoldus
Villanovacus készitett, valamint filtalilta azt is,
hogy a faclaj denatnralizilhaté vele. A régi klasz-
szikus vildg libanotis-nak nevezte, ma azonban a
miiipar csak illatos vizek gydrtdisira hasznilja fol.

A cziginyok ndi betegségeknél rozmaringhol,
porri tirt esigahéjak-, ganéjhogir- és vajhol készi-
tenek javas kendesit. A németalfildiek a rozsda-
bura (Lednm palustre) terpentin illati virdgait
haszniljik {6l a rubik dohos illata elpaldstolisdra,
miért is annak nilok vadrozmaring a neve. Szepsi
Csombor Mirton is nyilvdn azt litott Angliaban,
nem Rosmarinust.

Plinius Secundus, rdmai természettudos ,His-
toria naturalis* czimi munkajiban a XNXXIV-k
kionyv B9-ik egész fejezetét a rozmaringnak szinja
és elmond feldle egy lélekzet vitellel annyit a
javas tulajdonsagokbdl, hogy kettdre is  sok ;
XVIl-ik kinyve 21-ik fejezetében pedig nugy nyilat-
kozik felgle, hogy mivel magva nincsen (e nélkiil
pedig valdéban kiilinds egy nivény lenne), dug-
vinyozis Gtjin szaporithaté. Kovetik ezt a roz-
maring-tenyésztik ma is és a ki magas szilakat
kivin nevelni, ne engedje meg ncki a virdgzist,
mit megakakadilyozni heréléssel lehet. Szapori-
tisa, mint mondjik, leghiztosabb augusztusban.

(Vége kivetkezik.)

Szemle
az 1896. évi ndvényujdonsagok felett.

Ezen ¢v a virigharit szimira egész sereg
ujdonsigot hoz, ezek kaozt nehiny kiilonosen ki-
vilét. Az osszes megnevezett fajok magvakbdl
termelenddk ; leirdsuk a tenydésztGk szerint

Ageratum mexicanum luteum. Kizépnagy, cha-
mois-szinfi virdgokkal ; j6 szilas virdg.

Agrostemma hybrida Walkeri. Fehiérgyapjasan
sz0rGs nyéllel és sotéthibor virdgokkal ; 30 cin.
magas, juniustdl szeptemberig nyilik.

Androsace coromopifolia. Kivezetekre szolgild
sovény, csinos levélzettel, a mely tavaszszal
gyonyorii fehér virdgokkal van ellepve.

Antirrhinum majos nanum »Niobe«. Nagy fekete-
bibor virigokkal ¢s tiszta fehér drvénynyel.

Aquilegla chrys. grandifl. lutea. I'él nagysigi,
nj, nagyvirdgi, sirga fajta.

Aquilegia variegata nova. l.ombja, levele arany-
sirga, viriga kék, telt ; nagyon pompis.

Aster »Johannistag«. Minden fajtija kozt a leg-
kordbbi; egészen uj.

Aster Perfection »Skarlitzinnober«.
fényesebh szinezet az &szi rézsdknal.

A leg-
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Aster Princess. Egy legtikéletesebh uj faj.

Aster Princess »Dornréschen«. I'énylé piros és
siiriin telt virdgok ; pompis fajta.

Aster »Riesen« Comet. A ponpis fiirtds aster
javitott faja.

Aster »weisse Dame«. Ligyike a legszelhl fehér
astiknak.

Aster tiorpe chiysinihemum »barna«. Egészen
uj terrakottabarna szinezettel.

Aster Zwerg-Paeonien Perfeclion »fvketeibolya«.
A legsitétebb szin.

Begonia fulgens. Virigszedésre nagyon
latos.

ajin-

Begonia hybrida gigantea nana. Nagyon alacsony,

kompakt nivésti és nagy, narancsskarlatpiros
virdgokkal.

Begonia hybrida Hero. ErGteljes, egyenes fajta
nagy virigokkal, a La France rozsa szinével és
konnyi teardzsaillattal.

Begonia Pionir — karminpires ; két uj, illatos
begdnia és egészen uj faj, virdga azonban kicsike.

Begonia semperflorens nana fol. aureis. Szép

pendantja  a Dbegonia Vernonnak sirga leve-
lekkel.

Begonia semperfl. atropurp. compacta. (Vernon
compacta). — Szényegkirilyné. — Egyike az idei

legszebh behozataloknak,
baritok kedvencze lesz.

Browallia speciosa major.
nagy, sotétkék virigokkal.

Begonia Stefanie. Csomds begdnia kampakt no-
véssel. erdsen szirds levelekkel, a szélen piros, a
kizépen narancsszinfi.

Begonia Stephanie superbum. Iilfclé dall6 skarlit-
piros virdgokkal.

Beyonia odorata Adilek. Ll¢ggé erds illattal, a
virag kozépnagy, narancsszinii, a novény rosetta
alaku.

Begonia velutina. A legonia Stefaniehez hasonlit,
csakhogy levele sotétebb ¢s virdga narancssiarga.

Callistephus sinensis. FEgyszerii aster; nagyvirigi
elsdrendi szdlvirig, eltérd a keményebh egyszerti
fajtatol. Modern, konnyii csokrokba kitiinG virdg.

Campanula Wilsoni. Szira csak 10 em. magas,
a legszebb biborkék virigokkal.

Centaurea odorata Chameleon. Izen osztily leg-
szebbike; a virdgok elente sirgik, majd fehérek
és késGhb pirosak.

Chrysanthemum carinatum atrococ. fol. aureis.
Allanddan sirga levelii; a feketebibor virigoknak
sirga gyiir{ijok van, nagyon feltiing ujdonsag.

Chrysanthemum (Leucanthemum) maximum Per-
fection. Tetemesen javitott terméke a gazdag Mar-
gueritinak.

Cheiranthusa nnuus fl. pl.
egészen uj szinezetekben.

mely az Osszes virdg-

Pompis téli virigzo

Tébb nyari violafaj

Cineraria hybr. grandifl. sangainea. Vérvirds cine-
reria, mely eddig még nem létezett.

Cirsium Velomovskyi. 1!/, m. magas pompis
tiiskefaj fehér levelekkel és szdris piros virdg-
kocsinokkal.

Cobaea macrostemma. Szcbb mint a C.
és hosszt porzoi dltal érdekes.

Coccinea Moghad. A legszchbb cucurbitacea, a
mely 1étezik, 8 méternyire knszik.

Coreopsis multica. Eszakamcrikai jdonsig
hosszi, szilird koesinokkal, nagy sirga virigok-
kal barsonyos kozéppel

scandens

Coreopsis aristosa var. mutica. Halvinysirga,
hosszit kocsinos virdgokkal, mely Gszszel a hdzba
téve kardcsonyig virigzik.

Coryopteris mastacanthus. Kinai bokorfaj szagos
levelekkel ¢és a levelek kozé szorult sitétkék
virdgokkal.

Cyperus flabelliformis. Kényes, 2 m. magas disz-
niveény., Kitiing viznovény.

Dahlia. Egyszerii kaktusz georgina. Angol njdon-
sagok tetszetOs csillagalakal képazddéssel.

Dahlia var. grandiflora. Franczia njdonsig;
felillmulja nagysdghan €s mintiban az Gsszes
eddig léteziket.

Dahlia Juarezi Viktoria Augusta csdszirné a leg-
szebb Gjdonsdg a georginik kozott.

Dianthus caryophyllus fl. pl. Marguerite »Mal-
maison « A szegfiik legnagyszeriibbike. Feliilmulja
még az jbol virdgzo malmaison-szegfiit is. Ez a
szegfiik netovibbja.

Dianthus cary. fl. pl. »Tige de fer«, Chahaud
dridasi 0jbol virdgzoé szegfiije, mely a vetés utin 7
hdénappal, tehit mar az elsi tél folyam:in virdgzik.
Nagy vividny a téli virigzds terén.

Dianthus Hedewigi fl. pl. atrosanquinea. Pompis
vérvoros china-szegfi.

Dianthus hybridus odoratus. A Hedwig-szegfiinek
az 0j cyclops-szegfiivel tortént keresztezéséhol
szarmazik. Illatos.

Dianthus superbus Teleki. 1/j china-szegfii, egy-
szerd és féligtelt sallangds virigokkal.

Epilobium nummularifolium. Alacsony szdrral és
fehéreszold marvanyozott levelekkel, fehér viri-
gokkal.

Eupatorium serrulatam. KitiinG télen virigzo
szobanivény csomdsan allé biborpiros virdgokkal.

Excelsior nyiri viola. Az &sszes violik dridsa,
75 cm. magassigl virdgszilakat hoz dridsi vird-
gokkal ; kiilonos fajta.

Gailardia grandifiorea maxima superba. Kiilinds
nagy sotétnarancssarga virdgokkal.

Geum Helderichl. Szira 40 cm. magas, erds
bokrokkal, fénylé narancspiros levelekkel.

Godetia Whitneyl Mandarin. Gyengédsirga vira-
gokkal ; G szinezet.
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Gladiolus Nanceianus hybridus | a legszebbike
Gladiolus Saundersiana hybridus § azon szélesen
nyild nagyvirdgia gladiolusok koziil, a melyeket az
njak kozt magvakban kindlnak az idén. Ezeken
kiviil van még 4 fajta csakugyan kéken virdazo
gladiolus, de ezeket csak gumdkban kapni.
(Vége kovetkezik.)

Ampelopsis radicantissima.

Németorszigon tortént dtutazisom alkalmival
a pompds hannoveri kirdlyi kertekben Herren-
hausenben taldltam a nagy palmahiz 50 m. magas
kéményén egy rendkiviili enyhe szillénemet, mely
engem nagy mértékben meglepett. Wendland fd-
udvarkert-igazgaté ezen vilfajt, mint a valddi
Jradicantissimit® jelezte. Ezen nivény, mely még
nem dllott ott 8 évnél tovabb, mar a kémény
bimulatos magassdgit elérte, és még tibh méter
hosszi hajtisokat eresztet lefelé, melyek egészben
kiillonds festGi képet myujtottak. Az ampelopsis
radicantissima a hdlis kaszénivény isszes tulaj-
donsdgait egyesiti, soha sem fagy el és a leg-
nagyobb nyari héségben ¢ppen Ggy nd, mint az
darnyckban, gyorsan hajt és minden segitség nélkiil
magatol kapaszkodik még a legsikosabb tirgyak-
hoz is és felette jol fest. Leszirmazottja az
ismert vad sz6ll6fajnak (ampelopsis quinquefolia),
a melytsl a magitdl kapaszkodd fonalai, valamint
nagyobb és sotétebh levelei dltal kiillonbizik.
Minden segitség nélkil bekiiszsza a torony leg-
magasabb csticsit. A virds Oszi szin késGbben all
be, mint a régi fajnil: gytimilesiot nagyon ritkin
¢s akkor is esak keveset hoz.

Ritkin potolhatja ezt gyors és tartds kiszisa
dltal valamely mis kiszénovény,

Orszagos kertészeti kongresszus.

Az orszigos magyar kertészeti egyesiilet helyi-
ségeiben Emich Gusztiv elnoklete alatt az ezred-
éves kidllitds alkalmival rendezends ,orszigos
kertészeti kongresszus“ tirgyiban ér-
tekezlet tartatott, mely alkalommal a kivetkezd
hatirozatok hozattak :

I. A kongresszus hatirnapja 1893, évi angusztus
hé 23-dra tiizetett ki,

I A kongresszus  el6készitését az orszigos
magyar kertészeti egyesiilet vdllalja magira.

I A kongresszusra a kivetkezd tirgyak tiizet-
nek ki megvitatisra :

1. A haszonkertészeti telepek alakitdsindl szo-
16hiz hasonlé adékedvezmény volna kieszkozlendd.
ElGadd : Angyal Dezsd.

2. Virosi konyhakertészetnek mint GstermelGk-
nek a III. osatilya kereseti adé aldl valé felmen-
tése. ElGadd: Dr. Mihalovies Béla.

3. Mily eldnyikkel és hitrinyokkal jir a mezd-
cazdasigi teriiletnek a gyiimdlesfikkal valo beiil-
tetése ? Elfadid: Molndr Istvin gyGmdlesészeti
ministeri biztos.

4. A kertészeti szakképzds ligye Magyarorszigon.
ElGadé : Dr. Schilberszky Kiroly.

H. Mily mddon lehetne meghonositani a kenyha-
kertészeti és virigmag termelésct. ElGadé: Mauth-
ner Odin.

6. Mily gyamdilesértékesitési mddok ajanlhatdk
a gazdiknak. ElGado: Dr. Gyorgy Istvin.

Nemzetkozi kertészeti kiallitas
Drezddban 1896.

A mir mintegy 2 évvel ezclitt tervhe vett
ez ¢v mijus haviban rendezends nagy nemzetkizi
kertészeti Kidllitis Drezddban, az cddig tett eli-
késziiletek €s az imént kiadott programm szerint
itélve, a Németorszdg iltal eddig alkotottak kozott
a legjclentékenyebb lesz.

A kiillitds pompis épiiletei mar elkésziiltek ; a
kisebb ¢pitmények pedig dprilis elsejére kétség-
kiviil annyira eldrehaladnak, hogy a kidllitisra
bedérkezG tomeges anyagot befogadhatjilk.

A miir eddig bejelentett roppant mennyiséaii
nivényektdl, u. m. fik, koniterdk, virdgok, gyii-
molesok, sth-tGl cltekintve, még a kivetkezd
tirgyakat bocsitjdk a verseny elé: nivénytani
tudomdinyos villalatokra szint technikai segdid-
eszkozok ; meteorologial miiszerek és eszkozik ;
foldmérési és nivellildsi tervezetek ¢s eszkizik :
nivénytanilag rendezett margyiijteményck ¢s ker-
tészetiKonyvtirak, bezdrolag télikertek, pavillonok,
verandik, hidak, noveényhiizi mintizatok sth.ore
vonatkozo tervezetek ¢s kéltségvetisckkel,

A versenybe bLevonatnak még: kerti butorok,

s

kerti novény- ¢és sziollGtermelési miiszerek, szer
sziimok, idevigd gépek, timlik, fecskendok, szi-

vattylk, mindennmi trigya tizeg, nivényedények,
valamint a kertészetre vonatkozo sszes targyak.

A kidllitdst, habir csak nagyobb vondsokban
ismertetni nélkiilizziik a helyet, de azért minden-
kinek, a ki a kertészettel valahogyan ¢érdekelve
van, melegen ajinljnk annak megtekintését, mert
az gy az ¢rdekes, mint a tanulmdanyoshal bizo-
nydra fog annyit nyujtani, hogy a litogatis kelle-
mes emlckeket és hasznos tapasztalatokat érlel.

Nyomatott Uhrmann Henrik konyvnyomdajaban, Temesvar.



